o W przypadku wystapienia dziatan niepozadanych,

1. Wstep

e Produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.
Dzieci w wieku 0-12 lat moga uzywac urzadzenia jedynie pod

2.2 Zawartosc produktu

3. Instrukcja uzytkowania

3.3 Wyswietlacz

Jesli nie ustyszysz sygnatu dzwigkowego, <3cm
oznacza to, ze pomiar temperatury nie zostat .

zaprzestan korzystaniaz urzadzenia i skonsultuj sie 1.1 Ostrzezenia ieka rodzico Ogakow?nie e nastepuj‘ac‘e P t{rakuje Kolor podéwietlenia |  Temperatura Znaczenie kon Nie od jt tru od czot J |
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pacjentow. Frzed uzytkowaniem urzadzenia nie jes S C e ) h o Przechowuj termometr w miejscu niedostepnym dla dzieci nie Ki iwod iednia st Zotty >37,5°Ci<38,0°C | Niewielka goraczka wiekszej niz 3 cm od czota, pomiar moze
. . B .  Pacjenci nie moga samodzielnie diagnozowac choréb skierowanymiw odpowiednig strone. ' i ) - N
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Spis tresci

- nalezy przestrzegac zalecen lekarza.

o Obudowa jest wykonana w wiekszosci z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac na potencjalne reakcje alergiczne na ten materiat.

o Nie uzywaj urzadzenia w przypadku zakazonych ran.

o Nie dotykaj i nie przedmuchuj czujnika podczerwieni.

© Zapytaj lekarza o porade w zwiazku z uzyskana wartoscia
pomiaru temperatury ciata.

uderzaj urzadzenia.

o Nie upuszczaj termometru ani nie poddawaj go wstrzasom.

o Wydajnos¢ urzadzenia moze by¢ obnizona przez: Uzytkowanie
urzadzenia w warunkach, w ktérych temperatura i wilgo¢
przekraczaja wskazany zakres lub jezeli temperatura pacjenta
jest nizsza od temperatury otoczenia.
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Uwaga: Przy niskim poziomie baterii,
na wyswietlaczu pojawi sie symbol
» 1" - 0znacza to, ze nalezy wymienic baterie.

1. Nacisnij przycisk zasilania, aby uruchomic urz
i przejsc do trybu pomiaru temperatury czota.

adzenie

2. Nastepnie nakieruj czujnik temperatury na srodek czota

i umies¢ urzadzenie w odlegtosci <3 cm.

Uwaga: Jezeli odlegtos¢ od czota przekroczy

o Tryb obiektu: mierzenie temperatury otoczenia lub obiektow
Po witaczeniu urzadzenia przytrzymaj przycisk

zasilania przez 3 sekundy - urzadzenie przejdzie

w tryb obiektu, a na wyswietlaczu LCD pojawi sie Qb
ikona wskazana ponizej. Tryb obiektu pozwala
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Dziekujemy za zakup termometru czotowego. ' - acsie ares. 3. Przycisk zasilania/tryb 11. Pamiec Jezeli naciéni isk (3)” d upt
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1.2 Srodki bezpieczenstwa

© Przewidywanym uzytkownikiem urzadzenia jest pacjent.
Moze on mierzy¢ temperature, wykonywac odczyty, jak
réwniez dbac o konserwacje urzadzenia i akcesoriow zgodnie
zinstrukcja obstugi.

1 2 3 4 5 6 7

Uwaga: Termometr wykorzystuje wysoce wrazliwa
technologie przy wykonywaniu pomiaréw. Wszelki osad moze
nie tylko wptynaé na doktadnos$¢ pomiaréw, ale réwniez
doprowadzi¢ do zakazenia bakteryjnego. Zalecamy doktadne
czyszczenie produktu po kazdym uzyciu.

4. Czujnik temperatury
5. Czujnik odlegtosci

6. Pokrywa baterii
7.Tryb dzieciecy

8. Tryb obiektu

12. Odczyty zapisane w pamiegci
/ Wolne miejsce w pamieci

13. Poziom baterii

14. Odlegtos¢ pomiaru

5 sekund od ostatniego pomiaru temperatury,
urzadzenie nie wykona pomiaru. W prawym
dolnym rogu zaswieci sie czasomierz pokazujacy
czas do kolejnego pomiaru.

Zapoznaj sie z instrukcja obstugi przed uzyciem
urzadzenia, aby zapewnic jego bezpieczna i prawidtowa
obstuge. Zachowaj instrukcje obstugi, aby méc
skorzystac z niej w dowolnym momencie.

Utylizowac oddzielnie
Klasyfikacja IP

Sprawdz w instrukcji obstugi
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4.2 Konserwacja

o Obejrzyj urzadzenie przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj
urzadzenia, jezeli posiada jakiekolwiek uszkodzenia.
Uzytkowanie uszkodzonego urzadzenia stwarza ryzyko
obrazen i nieprawidtowych pomiaréw.

© Przechowuj urzadzenie w chtodnym, suchym i wentylowanym

pomieszczeniu. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu ognia
i zrodet ciepta - moze to doprowadzi¢ do wybuchu baterii.

o W przypadku probleméw z konfiguracja, konserwacja czy
uzytkowaniem urzadzenia skontaktuj si¢ z SERWISEM InnoGIO.
Nie otwieraj urzadzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.

o Wszelkie nieprawidtowosci zwiazane z uzytkowaniem

urzadzenia nalezy zgtosi¢ do InnoGIO.

5. Rozwigzywanie problemow

5.1 Rozwiagzywanie probleméw

Problem

Mozliwe przyczyny

Mozliwe rozwiazanie

Niedziatajacy

Zle zainstalowane

Upewnij sig, Ze baterie

wyswietlacz lub roztadowane zostaty zainstalowane
baterie prawidtowo lub wymierd
baterie.
Ciemny Niski poziom zasilania Wymier baterie.
wyswietlacz

Nieprawidtowe
wyniki pomiaru

Sonda nie jest odpowie-
dnio zamocowana lub jest
nieprawidtowo utozona

Sprawdz utozenie sondy.

Sonda jest zabrudzona,
czas pomiaru jest
nieprawidtowy

Wykonaj pomiar ponownie,
przytrzymujac termometr
przez dtuzszy czas.

Sonda jest uszkodzona

Skontaktuj sie z serwisem.

Srodowisko pracy
wykracza poza zakres
roboczy.

Korzystaj z urzadzeniaw
warunkach odpowiadaja-
cych zakresowi roboczemu.

Odstepy pomiedzy po-
miarami sa zbyt krétkie.

Odczekaj co najmniej 5 s
pomiedzy pomiarami.

Uwaga:

j sie z lokalnym pr:

jezeli:

a) Potrzebujesz pomocy przy konfiguracji, uzytkowaniu lub konserwacji urzadzenia.
b) Chcesz zgtosi¢ nieprawidtowosci zwiazane z uzytkowaniem urzadzenia.
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5.2 Dane techniczne
Podstawowe dane techniczne

Nazwa produktu
Model

Zuzycie energii
Parametry elektryczne
Zywotnos¢ baterii
Automatyczne
wytaczanie

Wymiary

Waga

Wyswietlacz

Zakres pomiaru
Tryb pomiaru

Skala minimalna

Doktadnos¢
pomiaru

Pamiec
Przyciski
Alarm
Kalibracja

Srodowisko pracy

Przechowywanie
itransport

Szacowany okres
uzytkowania

Termometr czotowy na podczerwien
GIlO-515

Maksymalnie 50 mW w trybie pomiaru
Baterie alkaliczne AAA 1,5V x 2

Ponad 1000 pomiaréw

30 sekund

149(D) x 34(S) x 52(W) mm

Ok. 95g (z wytaczeniem baterii)

Zielony <37,5°C - Temperatura w normie
Zbtty 237,5°Ci<38,0°C - Niewielka goraczka
Czerwony 238,0°C - Wysoka goraczka
Tryb ciata: 32°C ~ 43°C (89,6°F ~109,4°F)
Tryb obiektu: 0°C ~ 100°C (32°F ~212°F)
Tryb ciata/Tryb obiektu

0,1°C/0,1°F

+0,2°C dla zakresu 35,0°C ~42,0°C
+0,3°C poza tym zakresem

Przy standardowej temperaturze
pokojowej 25°C (77,0°C)

30 zapisow

Dwa przyciski: Przycisk zasilania/trybu,
przycisk pomiaru/pamieci

5-sekundowy sygnat dzwigkowy

przy osiagnieciu maksymalnej temperatury
Nie ma potrzeby kalibracji urzadzenia
przed uzyciem.

Temperatura: 15°C ~40°C (59°F ~104°F)
Wilgotno$¢ wzgledna: 15%RH-93%RH
Cisnienie: 70KPa do 106KPa

Temperatura: -25°C ~60°C (-13°F ~140°F)
Wilgotnos¢ wzgledna: 0%RH-90%RH,

bez kondensacji

Cisnienie: 70KPa do 106KPa
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6. Utylizacja

NIE wyrzucaj baterii do domowego kosza na $mieci.
Utylizuj baterie zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji materiatow specjalnych

Deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna

Deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna

Termometr czotowy na podczerwien jest przeznaczony do uzytkowania
w opisanym ponizej Srodowisku elektromagnetycznym. Klient lub
uzytkownik termometru czotowego na podczerwier powinien upewni¢
sie, ze jest on uzywany w takim wtasnie srodowisku.

Termometr czotowy na podczerwien jest przeznaczony do uzytkowania
w opisanym ponizej Srodowisku elektromagnetycznym. Klient lub
uzytkownik termometru czotowego na podczerwier powinien upewni¢
sie, Ze jest on uzywany w takim wtasnie Srodowisku.

a) Moce pdl pochodzacych od okreslonych nadajnikéw, takich jak stacje
bazowe telefonii komorkowej, przekazniki radiowe, radio amatorskie,
transmisja radiowa na falach AM i GFM oraz transmisja TV nie daja sie
teoretycznie przewidziec z doktadnoscia. Aby oszacowac srodowisko
elektromagnetyczne w zwiazku z okreslonymi nadajnikami RF, nalezy
rozwazy¢ badanie warunkéw miejscowych. Jesli zmierzona moc pola

w miejscu, gdzie uzywany jest bezdotykowy termometr na podczerwien
przekracza odpowiedni poziom zgodnosci RF wskazany powyzej,
Termometr czotowy na podczerwier powinien by¢ obserwowany w celu
kontroli normalnego dziatania. Jesli zostanie zaobserwowane nieprawi-
dtowe dziatanie urzadzenia, moga by¢ konieczne dodatkowe srodki, takie jak
przestawienie lub przeniesienie Termometru czotowego na podczerwien.

b) Dla czestotliwosci spoza zakresu 150 kHz do 80 MHz moc pola nie
powinna by¢ wigksza niz 3 V/m.

Zalecany minimalny dystans miedzy przeno$nymi
urzadzeniami do komunikacji RF a SPRZETEM lub SYSTEMEM
- dlaSPRZETU | SYSTEMOW nieprzeznaczonych do
PODTRZYMYWANIA FUNKCJI ZYCIOWYCH

Zalecany minimalny dystans miedzy przeno$nymi urzadzeniami
do komunikacji RF a Termometrem czotowym na podczerwien

np. w punktach zbiérki odpadéw). Urzadzenie
\(Npkon[;ne iest 2 plastiku i S‘ia“ nitgr dze\?vne' [ ] Test odpornosci | Zgodnos¢ Poziom Srodowisko elektroma- Test odpornosci | Zgodnosé Poziom Srodowisko elektroma-
Y! e J p . " . )- . zIEC 60601 zgodnosci gnetyczne - wytyczne zIEC 60601 zgodnosci gnetyczne - wytyczne
Utylizuj je zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
nieposortowanych odpadéw komunalnych. Urzadzenie mozna Wytadowania +8kV +8kV Podtogi powinny by¢ Odpornos¢ 3Vrms Nie dotyczy Przenosne urzadzenia do
poddac recyklingowi w lokalnym punkcie recyklingu. elektrostatyczne | roztadowanie | roztadowanie | drewniane, betonowe lub na zaburzenia 150kHz komunikacji RF nie powinny
(ESD) dotykowe dotykowe z ptytek ceramicznych. radioelektryczne | do 80MHz by¢ uzywane w mniejszej
. s |IEC 61000-4-2 +2KV, +4kV, +2kV, +4kV, Jesli podtogi sa pokryte wpr d: odlegtosci od Termometru
7. KO m patyb| I nosc e | e ktro magnetycz na +8kV,£15kV | £8kV,+15kV | materiatem syntetycznym, do przewodéw | 6 Vrmsw Nie dotyczy czotowego na podczerwiern,
roztadowanie | roztadowanie | wzgledna wilgotnos¢ IEC 61000-4-6 | pasmach ISM wtymréwniez okablowania,
L powietrzne powietrzne powinna wynosi¢ niz zalecany minimalny
Termon]etr czpiowy na po(};zerW{en zostAaf poddany_ tes?o_m conajmnie] 30%. dystanswyliczony z réwnar
wykazujacym jego zgodnos¢ z poziomami kompatybilnosci stosowanych do czestotli-
elektromagnetycznej dla wyrobdw medycznych. Poziomy te Elektrostatyczne | +2kVdla Niedotyczy | Nie dotyczy wosci pracy nadajnika.
zostaty zaprojektowane w celu zapewnienia odpowiedniej zakiocenia obwodéw — —
ochrony przeciwko szkodliwym zakiéceniom w instalacjach przejsciowe zasilania Odpornos¢ 3V/m 3V/im Zalecany minimalny dystans
d My h V! ) IEC 61000-4-4 +1kVdla napole elektro- | 80MHz 80MHz a=va=vp
medycznyc o ) ) , . przewodow magnetyczne do 2,5GHz do 2,5GHz - l:] vPd= [?,] vP
UV\{AGA: Nie lforzystaj z t_ermometru i urzadzen o wysokim wejécia o czestotliwo- qe [L] 7
poziomie EMI jednoczesnie. /wyjscia $ciach A
— - - radiowych Gdzie P jest maksymalna
Termpmetr czo'{gwypa podgzerwmn jest przeznaczony do'uzytkowanla Przepiecie +2kVwtrybie | Niedotyczy | Niedotyczy IEC 61000-4-3 wartoscia mocy wyjsciowej
w opisanym ponizej Srodowisku elektromagnetycznym. Klient lub EC 61000-4-5 roznicowym nadajnika w watach (W)
uzytkownik termometru czotowego na podczerwien powinien upewnic +1kV w trybie 385MHz-57 385MHz-57 zgodnie zinformacja od p
sie, ze jest on uzywany w takim wtasnie srodowisku. zwyktym 86MHz Specy- | 86MHz Specy- | roducenta nadajnika,ad
. 1 - N fikacjetestuna | fikacjetestuna | jestzalecanym dystansem
Test naemisyjnos¢ | Zgodnos¢ | Srodowisko elektromagnetyczne Spadki napiecia, | <5%UT Niedotyczy | Nie dotyczy ODPORNOSC | ODPORNOSC | wyrazonymw metrach (m).
- wytyczne krétkie przerwy | (>95% spadek RFPORTU RF PORTU Moc zaburzer elektroma-
Emisje w zakresie Grupa 1 Termometr czotowy na podczerwien izmiany napiecia | napiecia UT) OBUDOWY OBUDOWY gnetycznych pochodzacych
RFCISPR 11 wykorzystuje energie w zakresie RF naliniach przez wzgledem wzgledem ze statych nadajnikéw fal RF,|
wytacznie dla swoich wewnetrznych wejsciowych 5sekund urzadzen urzadzen ustalonych wwarunkach
funkcji. W zwiazku z tym emisjaw zasilania komunikacji komunikacji miejscowych powinna by¢
zakresie RF jest znikoma, a prawdopo- IEC 61000-4-11 bezprzewodo- | bezprzewodo- | nizsza niz poziom zgodnosci
dobienstwo wystapienia jakichkolwiek wej (Patrz wej (Patrz dlakazdego zakresu
zaktocen w pracy pobliskiego sprzetu Pole 30A/m Pole magnetyczne tabela9wIEC | tabela9wIEC | czestotliwosci.
elektronicznego jest niewielkie. magnetyczne 30A/m o czestotliwosci sieci 60601-1-2: 60601-1-2: Interferencja moze zacho-
Emisje w zakresie Klasa B Termometr czotowy na podczerwier o_cz_esto_tll\_Nosq zasllaja_lcej‘powmno byé 2014) 2014) dziéw poblizu urzadzer
. . . sieci zasilajacej na poziomie charaktery- oznaczonych przez naste-
RFCISPR 11 jest odpowiedni do pracy we wszelkich . . .
N . N (50Hz/60Hz) stycznym dla $rodowiska pujacy symbol: )
. N placéwkach, w tym w srodowiskach . (@)
Emisje harmoniczne | KlasaA ] . N |IEC 61000-4-8 komercyjnego A
domowych i pomieszczeniach N
IEC 61000-3-2 . . Lo lub szpitalnego. = — "

W = bezposrednio podtaczonych do sieci UWAGA 1: Dla 80 MHz i 800 MHz przyjmuije sie wyzszy zakres czesto-
ahania napiecia/ godny niskiego napiecia zasilajacej budynki UWAGA: UT oznacza napiecie sieciowe przed zastosowaniem tliwosci. UWAGA 2: Podane wytyczne moga nie mie¢ zastosowania
emisje migotania mieszkalne. ; w kazdej sytuacji. Na rozchodzenie sie fal elektromagnetycznych maja

poziomu testowego. - L H A A
IEC 61000-3-3 wptyw absorpcja oraz odbicia od powierzchni, obiektéw i ludzi.
10 11 12
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Termometr czotowy na podczerwien jest przeznaczony do pracy w Srodo-
wisku elektromagnetycznym, w ktorym zaburzenia elektromagnetyczne RF
sg kontrolowane. Klient lub uzytkownik Termometru czotowego na pod-
czerwien moze zapobiegac interferencji elektromagnetycznej poprzez
zachowanie minimalnego dystansu miedzy przenosnymi urzadzeniami

do komunikacji bezprzewodowej (nadajnikami) a Termometrem czotowym
na podczerwien zalecanego ponizej, zgodnie z maksymalna moca wyjsciowa
urzadzen komunikacyjnych.

Podana inimalny dyst dpowiedni dla iwosci nadajnikam
nT:ck:::?:;Ea 150kHz 80 MHz 800 MHz
J do80MHz do 800 MHz do2,5GHz
N ES N = [25] =[P
w a=[=]w d—[E]]\/? d=[Z]ve
001 012 012 023
01 038 038 073
1 12 12 23
10 38 38 73
100 12 12 23

Dla nadajnikéw o maksymalnej mocy wyjsciowej nie podanej powyzej,
zalecany minimalny dystans d w metrach (m) moze by¢ oszacowany przy
uzyciu réwnania odpowiedniego dla czestotliwosci nadajnika, gdzie P
jest maksymalna moca wyjsciowa nadajnika podana w watach (W)
zgodnie z informacja od jego producenta.

UWAGA 1: Dla 80 MHz i 800 MHz przyjmuje sie wyzszy zakres
czestotliwosci.

UWAGA 2: Podane wytyczne moga nie miec¢ zastosowania w kazdej
sytuacji. Na rozchodzenie sie fal elektromagnetycznych maja wptyw

absorpcja oraz odbicia od powierzchni, obiektéw i ludzi.
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W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy w pierwszej
kolejnosci o kontakt z InnoGIO.
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